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Swegon CASA® W27CMB
Asennusohje | Installationsanvisning | Installation instruction

HUOM | OBS | NOTE
FI Kattoasennustelinettä ei saa käyttää osana kanavien tukirakennetta, vaan kanavien tuennan tulee 

olla täydellistä myös ilman kattoasennustelineen antamaa tukivaikutusta.
Varo jättämästä johtoja koneen ja asennustelineen väliin.
Koneen alle ei saa mennä asennuksen aikana.

SE Takmonteringsramen får inte användas som del av en stödkonstruktion för kanalerna, utan stödet 
för kanalerna måste vara tillräckligt även utan den stödpåverkan som takmonteringsramen ger.
Se upp så att inga kablar hamnar mellan aggregatet och monteringsramen.

Det är inte tillåtet att gå in under aggregatet medan montering pågår.
EN The ceiling mounting frame must not be used as part of a support structure for the ducts, the duct 

support must be sufficient even without the support effect provided by the ceiling mounting frame.
Be careful not to leave the wires between the ventilation unit and the mounting bracket.

It is not permissible to walk under the ventilation unit during installation.

Weight LVI nro GTIN
W27CMBL 4,4 kg 790 7457 6430080091355
W27CMBR 4,4 kg 790 7458 6430080091362

FI Suositellaan liukuliitinten käyttöä 
asennuksen helpottamiseksi. Ei sisälly 
toimitukseen.

SE Användning av glidkontakter 
rekommenderas för att enkel installation. 
Ingår ej i leveransen.

EN The use of sliding connectors is 
recommended for ease of installation. Not 
included in delivery.

Toimitussisältö Leverans innehåll Delivery content
asennusteline 
4 x tärinäkumi 

8 x aluslevy 
4 x kumiprikka

monteringsram 
4 x vibrationsgummi 

8 x brickor 
4 x gummibrickor

mounting bracket 
4 x vibration rubber 

8 x washers 
4 x rubber washers



2

W27CMB

All rights to changes reserved.www.swegon.fi

1
FI Valmistele kattoasennusteline asentamalla siihen 

liitinyhteet (ei sisälly toimitukseen) kuvan mukai-
sesti. Varmista, että liitinyhteen paksunnos tulee 
asennustelineen yläpeltiä vasten.

SE Förbered takmonteringsramen genom att instal-
lera terminalanslutningarna (ingår ej) som visas på 
bilden. Se till att förtjockningen av anslutningsleden 
ligger mot monteringsramens toppplatta.

EN Prepare the ceiling mounting bracket by installing 
the couplings (not included) as shown in the pic-
ture. Make sure that the thickening of the coupling 
is against the top plate of the mounting bracket.

2
FI Kiinnitä kierretangot kattorakenteeseen mittojen 

mukaan. (kts. mittakuvat)

Kiinnitä kattoasennusteline kuvan mukaisesti. 
Kierretankojen (M8) päät on jäätävä kattotelineen 
sisäpuolelle. Vähintään kolme kierretankoa on 
sijoitettava asennustelineen nurkkiin. Mahdollisen 
kanavatörmäyksen välttämiseksi yksi tangoista voi 
sijaita nurkan viereisessä reiässä.

Vaihtoehtoisesti telineen voi kiinnittää myös ta-
kareunasta seinään tai vastaavaan rakenteeseen 
tarkoitukseen sopivilla ruuveilla. Käytä toimitukseen 
sisältyviä tärinäkumeja ja aluslevyjä.

SE Fäst gängstängerna i takkonstruktionen enligt 
måtten (se måttbilder).

Fäst takmonteringsramen enligt bilden. 
Gängstängernas (M8) ändar måste ligga innanför 
takmonteringsramen. Minst tre gängstänger ska 
monteras i takmonteringsramens hörn. För att 
undvika en eventuell kollision med kanalerna kan 
en av gängstängerna vara placerad i hålet bredvid 
hörnet.

Alternativt kan ramen även fästas från bakkant 
till en vägg eller liknande struktur med lämpliga 
skruvar. Använd vibrationsgummin och brickor som 
ingår i leveransen.

EN Fast the threaded rods to the roof structure accord-
ing to the dimensions. (see dimension drawing)

Attach the ceiling mounting bracket as shown in the 
picture. The ends of the threaded rods (M8) must 
remain inside the mounting bracket. Install at least 
three threaded rods in the corners of the ceiling 
mounting frame. To avoid a possible collision with the 
ducts, one of the threaded rods can be located in the 
hole next to the corner.

Alternatively, the bracket can also be attached to a 
wall or similar structure from the rear edge using suit-
able screws. Use the vibration rubbers and washers 
included in the delivery.

Tärinäkumi Aluslevy

Ruuvi
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4
FI Varmista, että lukitusruuvien kannat ovat noin 1,5 

cm asennustelineen etureunasta ulkona, ennen 
kuin nostat ilmanvaihtokoneen paikalleen.

SE Innan du lyfter ventilationsaggregatet på plats, 
se till att låsskruvarnas huvuden sticker ut cirka  
1,5 cm utanför monteringsramens framkant.

EN Before lifting the ventilation unit into position, ensure 
that heads of the locking screws stick out approxi-
mately 1,5 cm from the front edge of the mounting 
frame. 

3
FI Pujota syöttö- ja ohjauskaapelit asennustelineen 

läpi.

SE Träd matnings- och styrkablarna genom 
monteringsramen.

EN Lead the supply and control cables through the 
mounting bracket. 

5
FI Nosta kone kiinni asennustelineeseen. Kun kone on 

lukittunut paikalleen, kattoasennustelineen etupuo-
len lukitusindikaattorit ponnahtavat ulos.

Lukitse kone paikalleen kiristämällä ruuvit. 
Varo painamasta ruuveja, sillä se vapauttaa 
koneen.

SE Lyft upp aggregatet på monteringsfästet. När ag-
gregatet är låst på plats hoppar låsindikatorerna på 
framsidan av monteringsfästet ut.

Dra åt skruvarna för att låsa aggregatet på plats. 
Var försiktig och tryck inte på skruvarna så att 
aggregatet lösgörs.

EN Lift the unit onto the mounting bracket. When the 
unit is locked in place, the locking indicators on the 
front of the ceiling mounting bracket pop out.

Tighten the screws to lock the unit in place. 
Be careful not to press the screws as this will 
release the unit.

�x
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FI Koneen vapautus: Nosta IV-konetta 1-2 mm ja löysää lukitusruuveja, kunnes niiden kannat ovat noin 1,5 cm asennus-
telineen etureunasta ulkona. Tämän jälkeen koneen saa vapautettua painamalla lukitusruuveja esim. ruuvimeisselillä.

SE Lösgöring av aggregatet: Lyft ventilationsaggregatet 1–2 mm och lossa låsskruvarna tills låsskruvarnas huvuden 
sticker ut cirka 1,5 cm utanför monteringsramens framkant. Därefter kan aggregatet lösgöras genom att trycka på 
låsskruvarna, t.ex. med en skruvmejsel.

EN Releasing the ventilation unit: Lift the ventilation unit 1-2 mm and loosen the locking screws until the heads of the 
screws stick out approximately 1,5 cm from the front edge of the mounting frame. The unit can then be released by 
pressing the locking screws, eg with a screwdriver.

Mittatiedot | Måttuppgifter | Dimensions  
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